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Ref: REGULATIONS FOR THE NATO CHESS CHAMPIONSHIPS (As approved by the International 

Military Chess Committee (IMCC) in Leopoldsburg, Belgium, on October 26, 2001, last version in Rynia, 

Poland, August 14, 2013) 

 

 

1- GENERAL INFORMATION 

 

1- INFORMATION GÉNÉRALE 

a. Date: September 07-13 2014 

 

b. Eligibility: The following persons are 
allowed to participate in the NATO 

Championship (see reference for more 

details):  
 

i.    members of the armed forces of the 

NATO participating Nations;  

 

ii.   persons who are not members of 

the armed forces but are employed, 
on a permanent basis, by the 

Ministries of Defence of a NATO 

participating Nation.  
 

c. Format (see paragraph 4 for more 

details): As per the ref, all NATO 

Members States are invited to take part 
in the Championship with teams of six 

players each (plus a team captain and a 

team official). The Tournament will 
consist in a 7 round Swiss competition 

over 5 days. Players of the same 

Country will not play against each 
other. A NATO Team, formed by the 

Team-Leaders/Officials, willing to 

play chess, will be established. 

According to the IMCC rules, the 
results of the four best players of each 

team will count for the Team result. 

a. Date: 07 au 13 septembre 2014 

 

b. Éligibilité: Les personnes suivantes 
sont éligibles à participer au 

Championnat d’échecs de l’OTAN 

(voir la référence pour plus de détails) : 
 

i. membres des forces armées des 

nations membres de l’OTAN; 

 
ii. personne qui n’est pas un membre 

des forces armées mais qui est 

employé, sur une base permanente, 
par le ministère de la défense 

d’une nation membre de l’OTAN.   

 

c. Format (voir paragraphe 4 pour 
plus de détails) : Tel que mentionné 

dans le document en référence, tous les 

pays membres de l’OTAN sont invités 
à participer au championnat. Les 

délégations peuvent être formées de 6 

joueurs plus un capitaine d’équipe et 
un officiel. Le Championnat consistera 

en 7 rondes en 5 jours. Les joueurs 

d’un même pays ne s’affronteront pas. 

Une équipe OTAN sera formée avec 
les Capitaine d’équipe/Officiels ne 

représentant pas leur pays. Selon les 

règlements de l’IMCC, le résultat 
cumulatif des quatre meilleurs joueurs 

d’une équipe compte pour le résultat 

de l’équipe. 
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2- LOCATION 

 

a. City: Quebec City, Quebec, Canada. 

 
b. Place: Citadel of Quebec. 

 

c. Access to the Citadel: As the Citadel 
is an active military base, access is 

controlled. A list of all the participants 

will be at the guard house.  All 

participants will receive an 
identification badge, to be kept until 

the end of the Championship. Make 

sure you have your access pass at all 
time. 

 

d. Maps: Paragraph 10. 

 

2- EMPLACEMENT  
 

a.   Ville: Québec, Québec, Canada. 

 
b.   Endroit : Citadelle de Québec.  

 

c. Accès à la Citadelle: Comme la 
Citadelle est une base militaire active, 

l’accès en est contrôlé. Une liste des 

joueurs sera à la salle de garde. Tous les 

participants recevront un badge 
d’identification à conserver pendant tout 

le Championnat. Veuillez conserver 

votre carte d’accès en votre possession 
en tout temps.  

 

d. Cartes: Paragaphe 10. 

 

 

3- REGISTRATION 

 

3-   INSCRIPTION 

a. Intent to participate: Intent to 

participate must be sent by e-mail to 

the organizer as per appendix A.  
 

b. Registration:  Appendices B and C to 

be sent to the organizer no later than 1
st
 

June 2014. 

 

c.    Registration fees: 280 Euros (players, 

officials and guest). Extra fees may be 
requested from guest for additional 

activities. 

 
 

d.    Payment method. Will be confirmed 

upon reception of the intent to 

participate. 
  

 

a.   Avis d’intention de participer:  

      Doit être envoyé par courriel à 

l’organisateur selon l’annexe A. 
 

b. Inscription: Les annexes B et C doivent 

être envoyées à l’organisateur au plus 
tard le 1

e
 juin 2014.   

 

c. Coût d’inscription : 280 Euros 

(joueurs, officiels et invités). Un coût 
supplémentaire pourrait être demandé 

aux participants pour les activités 

additionnelles.  
 

d. Méthode de paiement. Sera confirmée 

à la suite de la réception de l’avis 

d’intention de participer. 
 

 

4- TOURNAMENT FORMAT 

 

4-  FORMAT DU TOURNOI 

a.    Rounds: 7 (schedule at paragrah 8). 

 
b.    Pairing System: Swiss System. 

Individual and Team. 

 

c     Time Control:  2 hours 40 moves + 30 
min KO 

 

a.  Rondes: 7 (horaire au paragraphe 8). 

 
b.  Système d’appariement: Système 

suisse individuel par équipe. 

 

c   Contrôle de temps: 2 heures 40 coups + 
30 min mat 
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d.    Rating: FIDE rated. Player FIDE 

identification number is required as per 

FIDE regulation. 

 

d.  Cotation: Coté FIDE. Chaque joueur 

doit avoir un numéro d’identification de 

la FIDE tel que stipulé par les 

règlements de la FIDE. 

 

5- MEALS AND ACCOMMODATION 

 
a.   Accommodation:  Military 

accommodation will be provided from 

Sunday 07 September to Saturday 13 

September. No towel in the rooms. 
There is training room on site. Guests 

are welcomed in the accommodation 

but rooms for participant with a guest 
are limited. Team captain and officials 

will have priority for room with double 

occupation. Extra accommodation 
(early arrival or late departure) is 

available at 20 Canadian dollars per 

night for single occupation and 30 

Canadian dollars for couple, not 
including meals. 

 

5- REPAS ET HÉBERGEMENT 

 
a.   Hébergement: L’hébergement en 

garnison militaire est offert du 

dimanche 07 septembre au samedi 13 

septembre. Il n’y a pas de serviette dans 
les chambres. Il y a une salle 

d’entraînement sur le site. Les invités 

sont les bienvenus dans les chambres 
militaires, toutefois, le nombre de 

chambres pour invités est limité. Les 

capitaines d’équipe ainsi que les 
officiels auront la priorité pour les 

chambres à occupation double. Il est 

possible de réserver des chambres 

supplémentaires avant ou après le 
championnat au coût de 20$ canadiens 

par nuit pour une occupation simple et 

de 30$ canadiens pour une occupation 
double (couple), excluant les repas. 

 

b. Meals: Provided from dinner Sunday 
07 September to breakfast Saturday 13 

September. Please advise if 

participants have special meal 

requirements. 

 

c. Internet access: Wireless internet 

access will be available in the 
Citadelle. 

 

 

b. Repas: Fournis à partir du souper du 
dimanche 07 septembre au déjeuner du 

samedi 13. Merci d’aviser si des 

participants ont des besoins alimentaires 

spécifiques.   
 

c. Accès Internet: L’internet sans fil sera 

accessible à la Citadelle. 
 

6- DRESS 

 

6- HABILLEMENT 

a. Dress: Formal uniform (or equivalent 

for civilians) required for the opening 
and closing ceremonies, official picture 

and the first round. 

a.  Habillement: Uniforme formel (ou 

l’équivalent pour les civils) pour les 
cérémonies d’ouverture et de fermeture, 

la photographie officielle et la première 

ronde.  
  

7- TRAVEL TO CANADA  

 

a.   Transport: Countries are responsible 
of their participants’ travel 

arrangements to and from Canada.  

7- TRAVEL TO CANADA 

 

a.   Transport: Les pays sont responsables 
du transport de leurs participants pour 

l’aller et le retour du Canada. 
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b. Quebec City International Airport: 
Jean-Lesage (YQB).  

 
c. Pick-up service:  Will be provided 

from the airport and from Quebec City 

train station to the Citadelle.   
 

d. Passport: Valid passport is required. 

 

 

e. Travel and medical insurance: 
Participants are responsible for their 

own insurance arrangements.   
 

f. Visa: Visa may be required depending 

on your country. Romania, Turkey, 
Bulgaria and Czech Republic need a 

visa to travel to Canada. For Poland 

and Lithuania, a visa is required if not 

holder of a biometric passport. Visit 
Citizenship and immigration Canada 

web site for more information 

www.cic.gc.ca. 
 

 

 

g. Visit Clearance Request (VCR) to 

Canada: Not required if visiting 

Canada only for participating to the 

NATO Chess Championship. VCR is 
required if you will be visiting other 

Defence Establishment in Canada. 

Your own Defence organisation may 
request that you produce a VCR or 

travel with a NATO travel order. 

   

 
 

h. Currency: Canadian dollars ($). 1 

euro = +/- 1.45 Canadian dollar (on 01 
Dec 2013). Only Canadian dollars will 

be accepted on the Championship site. 

Many local tourism shops will accept 
US dollars or euros but fees apply. It is 

recommended to use Canadian dollars 

or credit card for current expenses.  

 
 

 

 

b. Aéroport International de Québec: 
Jean-Lesage (YQB).  

 
c. Service de navette: Sera fourni de 

l’aéroport ainsi que de la station de train 

de la ville de Québec. 
 

d. Passeport: Un passeport valide est 

requis. 

 
e. Assurance voyage et médicale: Les 

participants sont responsables de se 

procurer les assurances appropriées.  
 

f. Visa: Un visa pourrait être requis selon 

votre nationalité. Les résidents de la 
Roumanie, de la Turquie, de la Bulgarie 

et de la République tchèque ont besoin 

d’un visa pour voyager au Canada. Pour 

la Pologne et la Lituanie, un visa est 
requis seulement si le voyageur n’est 

pas en possession d’un passeport 

biométrique. Pour plus d’information, 
visitez le site de Citoyenneté et 

Immigration Canada www.cic.gc.ca. 

 

g. Demande d’autorisation de voyager: 

N’est pas requise si le seul but de la 

visite au Canada est de participer au 

Championnat d’échecs de l’OTAN et 
qu’aucun autre établissement militaire 

au Canada ne sera visité. Toutefois, la 

politique interne de votre département 
de la défense pourrait exiger qu’une 

demande d’autorisation de voyager soit 

produite ou que vous voyagiez avec un 

ordre de voyage OTAN.  
 

h. Devise: Le dollar canadien est la 

monnaie courante. 1 euro = +/- 1,45$ 
Can (au 01 dec 2013). Seulement le 

dollar canadien sera accepté sur le site 

du Championnat. Plusieurs 
établissements touristiques locaux 

acceptent le dollar américain ou l’euro 

mais des frais s’appliquent. Il est 

recommandé d’utiliser le dollar 
canadien ou une carte de crédit pour les 

dépenses courantes.   

http://www.cic.gc.ca/
http://www.cic.gc.ca/
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i. Vacation in Canada. Travelling in 

Canada is very safe. If you plan to visit 

Canada before or after the 
Championship, you should plan your 

trip thoroughly. Always keep in mind 

that Canada is a large country. 

 

 

i. Vacances au Canada. Voyager au 

Canada est très sécuritaire. Si vous 

prévoyez voyager au Canada avant ou 
après le Championnat, veuillez bien 

planifier votre voyage. Gardez toujours 

en tête que le Canada est un vaste pays. 
 

8- CONTACTS  

 

a. Organizer /Tournament Director:  
Major Régis Bellemare.  

regis.bellemare@forces.gc.ca 

 
b.   Correspondence:  

 

Att: Major J.R.R. Bellemare  
DLR 6-3-2 

NDHQ - 101 Colonel By Dr 

Ottawa, Ontario, Canada 

K1A 0K2 
 

 

b. Facebook page:  
www.facebook.com/events/ 
215026435297652 

 

 8-  CONTACTS  

 

a. Organisateur/directeur de tournoi:  
Major Régis Bellemare.  

regis.bellemare@forces.gc.ca 

 
b. Correspondance :  

 

Att: Major J.R.R. Bellemare 
DBRT 6-3-2  

NDHQ - 101 Colonel By Dr 

Ottawa, Ontario, Canada 

K1A 0K2 
 

              

c. Page Facebook :       
www.facebook.com/events/ 
215026435297652 

 

 

mailto:regis.bellemare@forces.gc.ca
http://www.facebook.com/events/%20215026435297652
http://www.facebook.com/events/%20215026435297652
mailto:regis.bellemare@forces.gc.ca
http://www.facebook.com/events/435580153171024
http://www.facebook.com/events/435580153171024


            25
th

 NATO Chess Championship (2014) 

            25
e
 Championnat d’échecs de l’OTAN (2014) 

             

 7/14 

 

9- SCHEDULE      9- HORAIRE 

 

TIME 

HEURE 

ACTIVITY 

ACTIVITÉ 

LOCATION 

EMPLACEMENT 

SATURDAY 10 SEPTEMBER / SAMEDI 10 SEPTEMBRE 

All day Early arrival. Recommended to adapt to time change. 

Arrivée en avance. Recommandée pour l’adaptation au changement de fuseau horaire. 

SUNDAY 11 SEPTEMBER / DIMANCHE 11 SEPTEMBRE 

All day Delegations arrivals / Arrivée des délégations  Citadelle 

1630 Dinner / Souper  Kitchen / Cuisine 

1900 Team Captains Meeting / 

Réunion des Capitaines d’équipe 

Officers’Mess / Mess des Officiers 

MONDAY 12 SEPTEMBER / LUNDI 12 SEPTEMBRE 

1000 Opening Cerenomy / Cérémonie d’ouverture  Parade square / Terrain de parade 

1330 Round 1 / Ronde 1 Tournament Hall / Salle de tournoi 

TUESDAY 13 SEPTEMBER / MARDI 13 SEPTEMBRE 

0800 Round 2 / Ronde 2 Tournament Hall / Salle de tournoi 

1330 Round 3 / Ronde 3 Tournament Hall / Salle de tournoi 

WEDNESDAY 14 SEPTEMBER / MERCREDI 14 SEPTEMBRE 

0800 Round 4 / Ronde 4 Tournament Hall / Salle de tournoi 

1330 Afternoon break and cultural activities 

Après-midi de repos et activités culturelles 

 To be confirm / À être confirmé 

THURSDAY  15 SEPTEMBER / JEUDI 15 SEPTEMBRE 

0800 Round 5 / Ronde 5 Tournament Hall / Salle de tournoi 

1330 Round 6 / Ronde 6 Tournament Hall / Salle de tournoi 

FRIDAY  16 SEPTEMBER / VENDREDI 16 SEPTEMBRE 

0800 Round 7 / Ronde 7 Tournament Hall / Salle de tournoi 

1330 Blitz tournament / Tournoi de parties rapides Tournament Hall / Salle de tournoi 

1800 Closing ceremony / Cérémonie de fermeture  To be confirm / À être confirmé 

SATURDAY  17 SEPTEMBER / SAMEDI 17 SEPTEMBRE 

All day Delegation departures / Départ des délégations  Citadelle 
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10- MAPS      10- CARTES 

 

CANADA 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

QUEBEC CITY - VILLE DE QUÉBEC 
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CITADELLE OF QUEBEC – CITADELLE DE QUÉBEC 
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Annexes: 

 

A. Informal agreement 

B. Participants list 
C. Final Agreement 

 

 

 Annexes: 

 

A. Entente informelle 

B. Liste des participants 
C. Entente finale 
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COUNTRY/PAYS 
 

 

     INFORMAL AGREEMENT                ENTENTE INFORMELLE 
(To be return before the 1

st
 April 2014)          (À être retournée avant le 01 avril 2014) 

PARTICIPATION (Yes or No) : 

PARTICIPATION (Oui ou Non): 
 

TOTAL NUMBER OF MEMBERS : 

NOMBRE TOTAL DE PARTICIPANTS: 

 

NUMBER OF COMPETITORS : 

NOMBRE DE JOUEURS: 

 

NUMBER OF GUESTS : 

NOMBRE D’INVITÉS:  

 

NAME AND RANK: 

NOM ET GRADE: 

 

E-MAIL : 

COURRIEL: 

 

SIGNATURE AND DATE :  

SIGNATURE ET DATE:  

 

 

Annex A / Annexe A 
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COUNTRY/PAYS 
 

 

  FINAL AGREEMENT                                        ENTENTE FINALE 
(To be return not later than 1

st
 June 2014)                               (À être retournée au plus tard le 1

ier 
juin 2014)  

Designation* 

 

Titre** 

NAME/RANK 

 

NOM/GRADE 

SURNAME 

 

PRÉNOM 

Playing 

(Yes/No) 

 

Joueur 

(Oui/Non) 

NATO 

team 

(Yes/No) 

 

Équipe 

OTAN 

(Oui/Non) 

Date of Birth 

dd/mm/yyyy 

 

Date de 

naissance 

jj/mm/aaaa 

FIDE 

ID 

FIDE 

ELO 

Nat 

ID 

Nat 

ELO 

Player 1  

Joueur 1  
         

Player 2  

Joueur 2 
         

Player 3 

Joueur 3 
         

Player 4 

Joueur 4 
         

Player 5 

Joueur 5 
         

Player 6 

Joueur 6 
         

Team Captain 

Capitain 

d’équipe 

         

Official 

Officiel 
         

 

Annex B / Annexe B 
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GUESTS/INVITÉS 

 

NAME/RANK 

 

NOM/GRADE 

SURNAME 

 

PRÉNOM 

Playing 

(Yes/No) 

 

Joueur 

(Oui/Non) 

NATO 

team 

(Yes/No) 

 

Équipe 

OTAN 

(Oui/Non) 

Date of Birth 

dd/mm/yyyy 

 

Date de 

naissance 

jj/mm/aaaa 

If applicable, spouse of guest of 

who? 

 

Si applicable, conjoint ou invité 

de qui? 
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COUNTRY/PAYS: 
 

 FINAL AGREEMENT                          ENTENTE FINALE 
(To be return not later than 1st

 June 2014)                             (À être retournée au plus tard le 1ier 
juin 2014) 

Reference of bank transfer: 

Référence du transfert bancaire: 
 

Means of transportation*: 

Moyen de transport: 
 

Date of arrival*: 

Date d’arrivée: 
 

Place of arrival: 

Endroit d’arrivée: 
 

Time of arrival: 

Heure d’arrivée: 
 

Pick up service: 

Besoin de transport:  
 

Date of departure: 

Date de depart: 
 

Time of departure: 

Heure de depart: 
 

Special requirements (food, 

accommodation, allergies, etc): 

Besoins spéciaux (Nouritures, 

hébergement, allergie. etc): 

 

 

 

 

 

Name and Rank of Country 

representative: 

Nom et grade du représentant du 

pays: 

 

E-mail : 

Courriel:  
 

Date and signature : 

Date et signature: 
      

*If many different arrivals and departures, you can provide the info in a separate spreadsheet. A template 

can be provided by the organizer. 

*Si il y plusieurs différentes arrivés et départs, l’information peut-être remise dans un formulaire séparé. 

Un format peut vous être remis par l’organisateur.  

 

Annex C / Annexe C 


